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CONTEUR VAUDOIS

Ulysse promit de se travestir de la sorte et
sa femme partit pour Epesses soulagée d'un
souci. Vers les 0 heures de ce méme jour, notre
remplacant-chef de halte se vétit des habits de
sa femme, ainsi que convenu. Par un regard jeté
dans le miroir, il s'assura que la mascarade
était compléte. A se voir coiffé d'une « bégui-
ne » plus jaune que blanche et la partie infé-
rieure du visage cachée par le mouchoir rouge
aux fleurs blanches, il était persuadé que chacun
devait s'y méprendre. La chevre, peu soupgon-
neuse parce que jusqu'a ce jour on s'était bien
gardé de faire preuve de déloyauté a son égard,
ne se méfiait de rien. Ulysse put se mettre en

osition sans étre inquiété, mais unc fois a
Peeuvre, la béte se retourna, dévisagea d'un ceil
plein de défiance cette grosse téte qui se déta-
chait dans la pénombre de la petite écurie, bou-
gea ensuite nerveusement les jambes de der-
riére et s'agita comme si la 1)1(‘\51011 des doigts
sur les pis était moins délicate qu'a loulmcmu
Ullysse dut interrompre son travail pour cares
ser la téte de l'animal, ainsi que sa femme avait
coutume de le faire quand il fallait calmer des
impatiences. Cela lui pcmut de continuer a trai-
re, mais au bout de 3 a 4 minutes, il doit re-
commencer les flatteries et ainsi une bonne
heure se passa a titer tantot la tétine, tantot
les oreilles de la chévre capricicuse.

Absorbé dans son travail, Volauvent n'avait
pas entendu la cloche annongant le départ du
train de 7 heures de la station voisine et ce ne
fut que le bruit de la locomotive arrivant en gare
qui le rappela & ses devoirs vis-a-vis des C. I'. I.
Il sauta prestement hors de I'écurie, traversa en
hite la route et fit irruption sur le devant de la
gare plus mort que vif, sans songer d son ac-
coutrement. Il fallait avant tout abaisser les
barriéres du passage a niveau, car avec ces au-
tomobiles tout est possible, puis délivrer un
billet au pasteur et & sa femme qui s’agitaient,
pressés de s’embarquer pour Lausanne. Ceux-ci,
voyant Ulysse en jupe et en « béguine» — le
mouchoir étant tombé de la bouche sous le men-
ton — firent de gros yeux, mais n'osérent de-
mander des renseignements. Dans les wagons,
les voyageurs et parmi eux une classe de jeu-
nes filles de 1'école normale, étaient aux fené-
tres examinant, intriguées, cette femme a mous-
tache noire et aux allures homasses qui ne fai-
sait que courir gauchement de droite et de gau-
che. Le conducteur du train lui-méme n’y com-
prenait rien et, a une question qu'il posa, ne re-
cut pour toute réponse, au moment ott il sautait
sur un des marchepieds du convoi en marche,
qu'un bref :

— Ma femme a da partir !

Il se figura alors que Volauvent, m{t par un
excés de conscience, avait voulu remplacer sa
femme jusque dans ses habits. Je ne sais si le
conducteur en fit mention dans son rapport de
route. C’est fort possible ; toujours est-il qu’'a-
prés son retour de Lausanne, le pasteur de Y...,
travaillé par l'apparition saugrenue de cette
téte d’homme dans ces vétements de femme,
s’empressa de venir s’enquérir dlplomathuemcnt
des motifs du travestissement si étrange d'un
de ses paroissiens. Lydie, revenue d’Epesses,
lui conta les détails de I'histoire, en ajoutant
que son mari avait décidé qu’a la prochaine foi-
re d’X... elle irait vendre la chévre maudite
pour en racheter une autre plus aimable envers
le sexe fort! Aimé Schabzigre.

COSTUMES DE JADIS

(Eztrait d'une « Chronique vaudoise »
de M. H. Laeser.)

"AUTRE jour, dans l'amicale réunion
d’anciennes éléves d'une de nos plus

présidente rappelait avec humour les anciens
réglements. Le costume était I'objet de prescrip-
tions rigoureuses, et il était défendu, par exem-
ple, aux éléves, de porter des manches ne re-
couvrant pas complétement « 'os du poignet !».
C’était I'époque héroique des cols montants, dont
le supplice était encore accentué par une ruche,
des manches a gigots et boursouflures, des ju-

florissantes écoles de jeunes filles, la.

pes tombant sur la chaussure et des bas a cotes !
Le temps ot l'indice de la situation sociale, pour
une demoiselle, était le nombre des falbalas sur
la jupe, ces tﬂ”)ﬂldb que nos campagnards, avec
leur douce ironie, baptisaient du nom si carac-
téristique de « regueyons ». Aujourd’hui, va-t-en
voir s'ils viennent, les falbalas et les regueyons !
lls sont a la hotte du chiffonnier. Et 'on a bien
le sentiment que l'étape est définitivement ac-
complie, sans espoir de retour. Nous ne les ver-
rons plus, comme nous ne reverrons plus crino-
lines et tournures, — ces derniéres irrévéren-
cieusement appelées par la verve populaire d'un
vocable franc, expliquant tout net ce qu'était la
chosc, mais vocable qu'il est interdit & un chro-
niqueur prétendant aux Dbelles maniéres d’em-
ployer...

Les comités de la Féte des Vignerons de 1805
mentraient un réel souci a lcgam de Ta place
que prendraient sur les estrades les crinolines,
qui alors, étaient & l'apogée de leur gloire. Ce
fut méme une grosse complication pour les ar-
chitectes et maitres-charpentiers chargés d'édi-
fier les estrades. Dans' les plans et les calculs
de résistance, ces messieurs se virent obligés
de tenir compte de cet encombrant accessoire
de la toilette féminine. TI est agréable de penser
que le comité des constructions de la féte qui,
des le 1er aolt, va déplover ses splendeurs a
Vevey, n'aura au moins pas ce souci-1a !

Essa — Jean. — Ou vas-tu ?
Lya. — Je vais cssayer.

Jean. — Pendant que tu es=aies, essaie que ce ne
soit pas trop cher.

CHASSEZ LE NATUREL l..,

"HISTOIRE se passe dans un de nos
bons villages du canton. Elle est ri-
o & goureusement authentique.

T.’ainé des garcons d'une nombreuse famille
était parti a Paris. Il avait trouvé une bonne
place et au bout de deux ans s’en était revenu
dans son village natal pour passer quinze jours
de vacances au milicu des siens et surtout pour
épater la population.

Quand il s'était rendu a I'étranger, il avait
mis un modeste complet, acheté chez Dénéréaz,
a Cossonay, et rangé tous ses effets personnels
dans une valise en toile cirée qui ne fermait
plus & clef, entourée d'une bonne petite corde
pour plus de streté.

Deux ans avaient suffi pour métamorphoser
notre gaillard et c’est, vétu a la dernicre mode,
melon, jaquette, pantalons fantaisie, gants jau-
nes, canne, valise en cuir a la main, qu'il avait
refait son entrée au sein de sa commune.

Tout le monde se disait : tiens, mais pardine,
c'est I'Auguste & Frédéri, tonneau ! croyez-vous
qu'il s'est monté par ce Paris !..

A part sa famille, qu'il se devait au moins
de reconnaitre, il ne salua personne au village.
11 passait, raide comme la justice de Berne, un
havane facon a la bouche, en faisant tournoyer
sa canne A cinquante tours a la minute.

On s'était plaint & son pére et celui-ci était
trés ennuyé de lattitude de son garcon. Il lui
avait fait des reproches, mais ce dernier, avec
un accent parisien pur Montmartre, lui avait
affirmé qu'il ne se souvenait ni des gens, ni
des choses. Le pére Frédéri aurait bien insisté,
mais son fils avait tellement bonne facomn...

Notre Auguste poussait lexagération au
point qu’il confondait un taureau avec une va-
che, la charrue avec la herse.

Un jour son pére lui dit :

— Prends une fourche et viens nous aider a
enchironner !

11 se rendit au champ avec un rateau.

A une autre occasion, il se trouvait au plan-
tage, et, voyant un rablet posé 4 terre, demanda
a Frédéri :

— Comment appelle-t-on cette chose ?

Au moment précis ot il disait cela, il posa son
pied sur Poutil qui avait le tranchant tourné en
hauteur, et regut, c’était parfait, le manche en
pleine figure.

Et notre Auguste de s’écrier :

— Eh, charrette de rablet !

Chamot.

LE BAROMETRE DU PAYSAN
OMBIEN de fermes

leur harométre ?

Et d'ailleurs, le meilleur des baro-
métres ne vaut encore pas, pour la prévision dy
temps de la JOU]I!CL et de celui du 1(11<Icm"m1
I'examen attentif de I'état du ciel, de I'allure du
animaux, des mouv (.lﬂLIltb de certaines plantes,

Les oiscaux surtout, et les insectes, sont en-
core plus affectés que I'homme par 'état de
l'atmosphére. Clest, par exemple, dans le mon-
de entier et de toute éternité, un présage-cer-
tain de pluie quand les hirondelles rasent obli-
quement la terre. Quand l'orage menace, les
oiseaux en cage deviennent plus bruyants, les
animaux domestiques marquent de I'inquiétude,
le poisson mord mieux a I'hamecon, les taons
piquent plus profondément.

A Tlapproche de la pluie, la belle-de-jour,
souci pluvial, le liseron des champs, la reno
cule grenouillette ferment leurs corolles. Iz
dame-de-onze-heures et la ficaire ouvrenta
ferment leurs fleurs sous l'influence des va
riations de la température. Les crocus sont
aussi, sous ce rapport, trés sensibles et réagis-
sent déja quand il y a cing degrés en plus ou
€n moins.

Le paysan ne se trompe pas a ces signes. Il
vous dira que l'orage menace si les tréfles re-
plient leurs folioles, si les abeilles se hatent
vers la ruche avec un maigre butin, si la poule
fait sa « poudrette », si les canards battent des
ailes en se jetant a l'eau, si le chat se passe la
patte derriére les oreilles et sur le museau et si
les corbeaux croassent plus fort qu'a 'ordinaire

Avant l'invention du barometre, I'observation
du ciel et de ses variations, de son aspect, était
le moyen qui permettait de prévoir le temps i
quelques heures prés. La plupart des présages
que l'on peut tirer des variations visibles de
I'état du ciel ont été conservées par la traditioy
sous forme de proverbes météorologiques. Ce
tains ne traduisent que des préjugés populais,
d'autres au contraire résument des notios
exactes justifiées depuis par nos connaissances
scientifiques de plus en plus étendues en astro-
nomie et en météorologie.

Cependant les mémes formations de nuages
ne correspondent pas toujours aux mémes pré-
visions. Il y a 1a une question de latitude. Ains
l'apparition dans le ciel de cirrus sous forme & |
longues bandes de nuages paralleles, presque
stationnaires, constitue bien partout aussi l'an-
nonce du beau temps, les cirrus en forme de
balafres et 4 mouvements rapides présagent l'ap-
proche de la tempéte ; mais il n'en va pas de
méme partout de la présence des cirro-cumulus
floconneux qui font le ciel « pommelé ». De 'au-
tre coté de la Manche, ils indiquent le beau
temps ; dans le reste de 'Europe, c'est tout le
contraire, et sous les tropiques ou ils accompa-
gnent aussi bien le beau temps que le mauvais
temps, ils n’ont plus aucune espéce de significa-
tion.

Nous nous occuperons seulement de 1'aspect
du ciel au-dessus de nos tétes.

Si les nuages qui existent au lever du solel
se dissolvent ou s’éloignent vers l'ouest a me
sure que le soleil monte a l'horizon, c’est l'ar
nonce d’une belle journée.

Lorsque le ciel a une forme tourmentée a sot
lever, des ondées en sont la suite en été et un
temps fixe en hiver.

Un ciel rouge avant le lever du soleil et st
décolorant aussitét que le soleil parait, pluie

Un soleil couchant dans un ciel orangé, claif
et sans nuage, beau temps certain ; dans un ciel
rouge, vent.

Clair ou nuageux, un ciel rosé au coucher dt
soleil annonce le beau temps. {

|

n'ont pas encore
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